SAMUS
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MANUAL DE UTILIZARE

Smart Contact-Grill

(Prajitor tip grill, pentru sandwich-uri,
carne, legume, etc.)

GTS-2030ACX

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea Smart Contact-Grill-ului si pastrati-le
pentru o studiere ulterioara!!! Acest produs poate fi utilizat doar in scopuri casnice.
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MASURI DE SIGURANTA

IMPORTANTE

Definitiile cuvintelor de avertizare

PERICOL - Indica un pericol iminent care, daca nu este evitat, se va solda cu deces sau
accidentare grava. Folosirea acestui termen este limitatd doar la cele mai extreme situatii.

AVERTISMENT - Indica un pericol posibil care, daca nu este evitat, se poate solda cu deces sau
accidentare grava.

ATENTIE — Indica un pericol posibil care, dacad nu este evitat, se poate solda cu accidentari minore
/moderate sau avarierea produsului/proprietatii. De asemenea, atrage atentia asupra practicilor
considerate nesigure.

Cand folositi acest aparat sau orice alt aparat electrocasnic, respectati intocmai urméatoarele
precautii elementare:

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iNAINTE
DE UTILIZARE.

A AVERTISMENT — Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau

accidentare personala grava:

e Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fard experientd si discerndmant dacd nu sunt
supravegheate sau nu au primit instructiuni privind folosirea aparatului de la o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.
e Folositi intotdeauna aparatul pe o suprafatd plata, stabild, rezistenta la caldura.
e Aparatul trebuie folosit cu ambele placi corect instalate.

e Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata cand aparatul este in functiune. Asigurati-
va ca nu atingeti aceste parti fierbinti ale aparatului.

e Folositi produsul intr-o zond bine ventilatd. Mentineti pe toate laturile aparatului un spatiu liber
de cel putin 10-15 cm pentru a permite o circulatie adecvatd a aerului.

e Nu asezati produsul pe sau In apropierea unui aragaz electric sau cu gaz, si nici in interiorul sau
deasupra unui cuptor incins sau a altei surse de caldura.

e In timpul functionirii, produsul nu trebuie si vina in contact cu perdelele, tapetele, articolele de
imbracaminte, prosoapele de bucatarie sau alte materiale inflamabile.

e Nu atingeti suprafetele fierbinti ale produsului. Nu mutati produsul cét timp acesta este conectat
la priza. Asteptati ca produsul sa se raceasca bine inainte de a-1 muta.

e Nu puneti folie de aluminiu sau orice alt material in Tava de Picurare.
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e Nu folositi accesorii nededicate sau nerecomandate de cdtre producator.
e Nu folositi produsul langd vase cu apa sau alte lichide.

e Nu puneti si nu scufundati produsul in apd sau alte lichide. Dacd produsul cade in apa,
deconectati-1 imediat de la sursa de curent. Nu atingeti produsul cu apa!

e Nu lasati produsul nesupravegheat in timpul functiondrii. Produsul nu functioneaza cu ajutorul
unui cronometru extern sau al unui dispozitiv telecomandat.

e Nu fortati cablul de alimentare in punctul de conectare pentru a nu se rupe sau destrama.
e Nu conectati sau deconectati produsul la /de la prizd cu mainile ude.
e Tineti produsul si cablul acestuia departe de suprafetele fierbinti.

e Nu actionati niciodatd produsul dacd stecherul sau cablul acestuia sunt deteriorate, nu
functioneaza corect, au fost trantite sau deteriorate sau expuse la apa sau alte lichide.

e Daca firul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator sau de agentul
service al acestuia sau de o persoand cu calificare similara pentru a evita orice pericol.

A ATENTIE — Pentru a reduce riscul de accidentare sau deteriorare a produsului
/proprietatii:

e Acest produs a fost conceput pentru a fi folosit in spatii interioare, neindustriale, necomerciale,
exclusiv casnice, ca aparat de facut sandvisuri si gratare sandtoase. Nu folositi aparatul afara, si
nici 1n orice alte scopuri decat cel mentionate!

e Nu lasati cablul de alimentare sa atarne pentru a nu va impiedica de el sau a nu-1 smulge din
greseald (de ex. peste muchia mesei sau a blatului de lucru).

INSTRUCTIUNI SPECIALE:

e Pentru a evita supraincdrcarea circuitului in timpul functiondrii acestui produs, nu folositi pe
acelasi circuit electric, in acelasi timp, un alt aparat de mare consum.

e Aparatul este prevazut cu un cablu de alimentare scurt. Nu se recomandd folosirea unui
prelungitor dar, daca totusi trebuie folosit unul,

— valorile electrice inscrise pe acesta trebuie sd fie cel putin la fel de mari ca ale aparatului;

— cablul prelungitorului trebuie aranjat astfel incat sa nu atarne pentru a nu va impiedica de el
si a nu-1 smulge din greseala.
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PARTI COMPONENTE SI CARACTERISTICI

1. AFISAJUL:

\ 7N E
SEAR CUSTOM STEAK B
i SAUSAGE
time Va— = 0 o= g w o == CHICKEN menu power O
i EEeiE FISH a2
— MIN FROZEN VEG v =
\A/ " A A Vr A A {
Indicare nivel Simbol ventilator
Control durata Ecran LCD Selector meniu Putere Indicator

2. DESCRIEREA FUNCTIILOR BUTOANELOR
a. Power - buton pornit/oprit (atingeti butonul pentru 1-2 secunde; indicator luminos
aprins sau stins)

b. Menu (“~"si “ ) — selectie vizualizare listd meniu alimente si mod de lucru pe

ecranul LCD; tipul simbolului se va aprinde la alegerea optiunilor de alimente si a
modului de lucru corespunzator

c. Time (“~"si“ ") —reglare durata de la 0 la 60 minute

Simbol ventilator - avertisment de aparat in functiune. La selectarea acestei optiuni,
ventilatorul Incepe sa se invarta spre dreapta.

e. Indicator nivel - indicare durata conditie dinamicd. Cand selectati time, intervalul
de timp de pe ecranul LCD va incepe sa se scurgd, iar indicatorul de nivel se va
completa treptat, de jos in sus

3. UTILIZAREA APARATULUI

a. Pregatire: deschideti pachetul; scoateti aparatul; puneti tava de ulei in pozitia
corecta

b. Preincalzire
1. pentru ca alimentele sd nu se lipeasca de placd, puteti unge placa cu putin ulei;

stergeti excesul de ulei;

conectati la priza;

apasati butonul power; aparatul porneste;

dacd alimentele sunt inghetate, trebuie sd apasati mai intai butonul Frozen Food
(Alimente congelate).
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c. Mod de gatire si control manual

1. selectati din menu optiunea doritd, in functie de diferite tipuri de alimente;
custom inseamna control manual, personalizat;

2. dupd ce alegeti modul, sistemul se va intrerupe pentru trei secunde; modul
automat va Incepe procesul de incdlzire; tipul caracterului corespunzétor optiunii
selectate va clipi si ventilatorul se va pune in functiune; indicatorul de nivel se va
completa treptat, de jos n sus.

3. Cand ajunge la intervalul de timp fixat, veti auzi un sunet de avertizare;
indicatorul luminos va clipi acum; procesul de preincalzire se incheie.

d. Gatirea
Dupa preincdlzire, deschideti capacul aparatului si puneti alimentele pe placa de
gatit.
Inchideti capacul; aparatul incepe si se incilzeasca.
Intervalul de timp de pe ecranul LCD incepe sa ,,curga”;
Cand ajunge la nivelul fixat, aparatul va emite un semnal de avertizare pentru a
va avertiza cd mancarea este gata.

e. Functia de mentinere la cald
Cand procesul de gatire s-a incheiat, avertismentul sonor se va auzi de doua ori.
Procesul de avertizare se incheie acum si, dacd nu se dd nicio altd comanda,
aparatul trece automat pe nivelul inferior de mentinere la cald, inca 60 minute.
Ulterior, daca tot nu se da nicio altd comanda aparatului, avertismentul sonor va
fi emis de trei ori, iar aparatul se va opri automat.

4. CURATAREA SI INTRETINEREA

a. apasati butonul power oprind asfel alimentarea electrica;

b. scoateti stecherul din priza;

c. pentru a evita orice risc de incendiu, aparatul trebuie lasat o ord sa se raceasca;

d. 1inainte de curdtare, scoateti placa de gatit cu atentie; indepartati orice reziduuri de pe
placa;

e. puneti tava de ulei si placa de gatit in masina de spalat vase pentru a le curata;

f. aparatul poate fi curdtat si manual; nu folositi palete metalice, cutite, bureti de sarma

sau abrazivi pentru a curata aparatul;

g. puteti folosi un burete moale pentru a curdta aparatul si o carpa uscatd moale pentru

a-1 sterge;

h. nu scufundati aparatul in apa sau alt lichid.
1. tineti aparatul Intr-un loc uscat si curat.
5. FUNCTIA DE SCHIMBARE A CULORII DE PE ECRANUL LCD

Alegeti optiunea STEAK (fripturd) pentru a gati.

Dupa preincalzire, deschideti capacul si puneti alimentele pe placd; inchideti capacul
la loc si aparatul va incepe sa se incdlzeascd; intervalul de timp de pe ecranul LCD va incepe
sd se scurgd; cand ajunge la 270 secunde, culoarea ecranului se va schimba din verde in
albastru; in acest moment, se va auzi un semnal sonor timp de doud secunde.

Apoi, dupa ce intervalul de gatire ajunge la 480 secunde, culoarea ecranului se va
schimba din albastru in rosu. In acest moment, se vor emite doud sunete.

Cand procesul de gitire s-a incheiat, avertismentul sonor va fi emis de doud ori. In
acest moment, intreg procesul de avertizare s-a incheiat, apoi, daca nu se da nicio alta
comanda timp de trei minute, aparatul va intra automat pe nivelul inferior de incalzire pentru
mentinere la cald; culoarea ecranului va reveni la verde. Va raimane asa 60 minute.

Daca in acest interval iar nu se da nicio comanda, avertismentul sonor va suna de trei
ori, dupa care aparatul se va inchide automat.

Cand ecranul devine albastru si se aude un semnal sonor, inseamna cd alimentele sunt
gatite pe jumatate; cand ecranul devine rosu si se aude un semnal sonor, inseamna ca
alimentele sunt bine facute.
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Observatii : functia de schimbare a culorii este valabila doar pentru optiunea STEAK.
6. CASAREA CORECTA A PRODUSULUI

Acest simbol indica faptul cd aparatul nu trebuie aruncat la un loc cu
deseurile menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni orice prejudiciu adus
mediului inconjurator printr-o gestionare necorespunzatoare a deseurilor
menajere, reciclati cu responsabilitate, promovand reutilizarea sustinuta a
resurselor materiale. Pentru a returna un produs iesit din uz, apelati la
sistemele locale de returnare si colectare sau contactati vanzatorul. Astfel,

e produsul poate fi reciclat cu respectarea normelor de mediu.
FISA PRODUSULUI

1. Marca comerciald a producatorului: SAMUS

2. Modelul de fabricatie: GTS-2030ACX

3. Tipul aparatului: Smart Contact-Grill

4. Importator: SC ALF Electrocasnice SRL

5. Adresa importator: bvd. Basarabia, nr. 256, poarta 3-Faur, sector 3, Bucuresti, Ro

6. Puterea nominala(W): 2000

7. Tip placi de lucru: Grill(non-aderente)

8. Dimensiuni placi de lucru(mm): 290x230

9. Termostat(control al temperaturii): DA(70°C- 235°C)
10. Tip afisa;: LCD
11. Temporizator: DA@30 min.)
12. Functie mentinere la cald: DA(60 min.)
13. Maner termorezistent: DA
14. Deschidere la 180°: DA
15. Tavita colectare pentru ulei in exces DA
16. Carcasa: Inox
17. Protectie la supraincalzire: DA
18. Tensiune de alimentare(V/Hz): 220-240/50
19. Culoare carcasa: Inox+Gri
20. Dimensiuni nete(produs,mm): 363x331x152
21. Dimensiuni brute(cutie,mm): 399x369x196
22. Greutate neta(produs,kg): 3,90
23. Greutate brutd(kg): 4,45
24. Fabricat in PRC

Parametrii energetici sunt masurati in conformitate cu prevederile EMC Directive 2014/30/EU
cu privire la compatibilitatea electromagnetica si LVD Directive 2014/35/EU pentru echipamente de
joasa tensiune.
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